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valmistettuun tupakkaan sovellettavan valmistever on rakenteesta ja ver okannoista
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PERUSTELUT

Komissio on 11 pdivéni lokakuuta 2007 esittinyt ehdotuksen neuvoston direktiiviksi,
savukkeiden verojen ldhentdmisestd 19 pédivand lokakuuta 1992 annetun neuvoston
direktiivin  92/79/ETY, muun valmistetun tupakan kuin savukkeiden verojen
lahentdmisestd 19 pdivind lokakuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/80/ETY
ja muista valmistetun tupakan kulutukseen kohdistuvista veroista kuin liikevaihto-
veroista 27 pdivand marraskuuta 1995 annetun neuvoston direktiivin 95/59/EY

Nopeutetusta ~ menetelmasti sdddostekstien  viralliseksi kodifioimiseksi
20 péivani joulukuuta 1994 tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa2 madritty
oikeudellisista  yksikoistd koostuva neuvoa-antava ryhmd on todennut
21 paivénd marraskuuta 2007 antamassaan lausunnossa, ettd 1 kohdassa tarkoitetussa
ehdotuksessa rajoitutaan puhtaaseen kodifiointiin muuttamatta niiden sdddosten

Huomioon ottaen 1 kohdassa tarkoitettuun ehdotukseen tehdyt muutokset’ ja
menettelyn aikana jo tehdyn kyseistd ehdotusta koskevan tyon komissio on pédttanyt
SEUT-sopimuksen 293 artiklan 2 kohdan mukaisesti esittdd muutetun ehdotuksen
kyseisten direktiivien kodifioimiseksi.

Tassd muutetussa ehdotuksessa on otettu huomioon oikeudellisista yksikoista
koostuvan neuvoa-antavan ryhmédn ehdottamat pelkéstdin muodolliset tai sanontaa
koskevat mukautukset, kun ne on katsottu perustelluiksi®.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun ehdotukseen on tdssd muutetussa ehdotuksessa tehty

1) Korvataan ensimmaéinen viite seuraavasti:

“ottaa huomioon Euroopan wunionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 113 artiklan,”.

2)  Lisétdén toisessa viitteesséd sana ”Euroopan”™ sanan “komission” eteen.
3) Lisdtddn kolmas viite seuraavasti:

”sen jdlkeen kun esitys lainsddtamisjdrjestyksessd hyviksyttaviksi sdaddokseksi
on toimitettu kansallisille parlamenteille,”.

4)  Lisdtddn uusi viimeinen viite seuraavasti:

“noudattaa erityistd lainsddtdmisjdrjestystd,”.

KOM(2007) 587 lopullinen, annettu 11 paivand lokakuuta 2007.

1.

kodifioimiseksi'.
2.

asiasiséltod, joita ehdotus koskee.
3.
4,

seuraavat muutokset:
1
2 EYVL C 102, 4.4.1996, s. 2.
3 EUVL L 50, 27.2.2010, s. 11.
4

Katso neuvoa-antavan ryhmén 21.11.2007 antama lausunto.
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Lisétddn johdanto-osan 2 kappale seuraavasti:

”(2) Unionin  tupakkatuotteita  koskevaan  verolainsddddntéon — on
varmistettava sisamarkkinoiden moitteeton toiminta ja samalla Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 168 artiklassa edellytetty
korkeatasoinen terveydensuojelu, ottaen huomioon, ettd tupakkatuotteista
voi olla vakavaa haittaa terveydelle ja ettd unioni on Maailman
terveysjdrjeston  tupakoinnin torjuntaa koskevan puitesopimuksen
osapuoli. Olisi otettava huomioon vallitseva tilanne kunkin eri
valmistetun tupakkalajin kohdalla.”.

Numeroidaan johdanto-osan 2 kappale johdanto-osan 3 kappaleeksi ja
korvataan se seuraavasti:

”(3) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen tavoitteista yksi on
vildpitid taloudellinen liitto, joka ominaisuuksiltaan vastaa sisd-
markkinoita, jossa harjoitetaan tervettd kilpailua. Valmistetun tupakan
alalla tdmdn tavoitteen toteutuminen edellyttid, ettei jdsenvaltioiden
tamdn alan tuotteiden kulutukseen kohdistama verotus vddristd kilpailun
edellytyksid eikd estd ndiden tuotteiden vapaata liikkuvuutta unionissa.”.

Numeroidaan johdanto-osan 3 kappale johdanto-osan 9 kappaleeksi.
Korvataan johdanto-osan 4 kappale seuraavasti:

”(4) Eri lajit valmistettua tupakkaa, jotka eroavat toisistaan ominaisuuksiltaan
Jja kdyttotarkoituksiltaan, olisi mddriteltdva.”.

Numeroidaan johdanto-osan 5 kappale johdanto-osan 6 kappaleeksi ja
johdanto-osan 6 kappale 5 kappaleeksi.

Numeroidaan johdanto-osan 8 kappale johdanto-osan 11 kappaleeksi.
Lisédtddn johdanto-osan 8 kappale seuraavasti:

”(8) Yhtendisen ja  oikeudenmukaisen  verotuksen  varmistamiseksi
savukkeiden, sikareiden ja pikkusikareiden sekd muun piippu- ja savuke-
tupakan mddritelmd olisi vahvistettava siten, ettd pituuden perusteella
kahtena tai useampana savukkeena pidettivid tupakkakddrojd pidetddn
valmisteverotuksessa kahtena tai useampana savukkeena, savuketta
monin tavoin muistuttavaa sikaria pidetddn valmisteverotuksessa
savukkeena, savukkeiksi kddrittdvdd hienoksi leikattua tupakkaa monin
tavoin muistuttavaa piippu- ja savuketupakkaa pidetddn valmiste-
verotuksessa  hienoksi  leikattuna tupakkana, ja tupakanjdtteet
mddritellddn selvdsti. Ottaen huomioon ne taloudelliset vaikeudet, jotka
tamdn vdlittémdstd tdytintoonpanosta voisi aiheutua Saksan ja Unkarin
asiaankuuluville toimijoille, Saksalle ja Unkarille olisi annettava lupa
lykdtd  sikareiden ja  pikkusikareiden —mddritelmdn  soveltamista
1 pdivddn tammikuuta 2015.”.
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12)

13)

14)

15)

Numeroidaan johdanto-osan 9 ja 10 kappale johdanto-osan 17 kappaleeksi
seuraavasti:

”(17) Muiden tuotteiden kuin savukkeiden osalta, olisi saatava aikaan

vhdenmukainen verotaso kaikille samaan valmistetun tupakan ryhmddn
kuuluville  tuotteille.  Sisdmarkkinoiden  toiminnan  osalta  olisi
tarkoituksenmukaisinta vahvistaa yleinen vihimmdisvalmistevero, joka
ilmoitetaan prosentteina tai mddrind kilogrammaa tai kappalemdcdrdd

kohti.”.

Poistetaan johdanto-osan 11, 13 ja 14 kappale.

Numeroidaan johdanto-osan 12 kappale johdanto-osan 20 kappaleeksi ja
korvataan siind ilmaisu ”Portugalin tasavallan” ilmaisulla ”Portugalin®.

Lisétddn johdanto-osan 12-16, 18, 19, 21 ja 22 kappale seuraavasti:

”(12) Jdsenvaltioille olisi annettava tehokkaat keinot kantaa savukkeista

(13)

(14)

(15)

(16)

erityis- tai vdahimmdisvalmistevero, jotta varmistetaan, ettd ainakin
tiettyd veron vihimmdismddrdd sovelletaan koko unionissa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta veron sekarakennetta ja valmisteveron erityisen
osan suurinta sallittua prosentuaalista osuutta kokonaisveromddrdstd.

Sisdmarkkinoiden  moitteettoman  toiminnan  edistdimiseksi  on
vahvistettava valmistetun tupakan kaikille luokille vihimmdisvalmiste-
verot.

Savukkeiden hintaan liittyvin vdihimmdisvaatimuksen osalta olisi
varmistettava valmistajille tasavertaiset kilpailuolosuhteet, tupakka-
markkinoiden jakautumista olisi vihennettdvd ja terveystavoitteita tulisi
korostaa. Tamd vaatimus olisi tdten viitattava vdhittdismyyntihinnan
painotettuun keskiarvoon, kun taas rahamddrdistd vihimmdisvaatimusta
pitdisi voida soveltaa kaikkiin savukkeisiin. Samoista syistd vdihittdis-
myyntihinnan painotettua keskiarvoa olisi kdytettdvd viitearvona myos
silloin, kun mddritellddn erityisvalmisteveron osuutta kokonaisvero-
madarastd.

Hintojen ja valmisteverotasojen osalta, koskien erityisesti savukkeita,
jotka ovat selvdsti suurin tupakkatuoteluokka, sekd savukkeiksi
kddrittdvin hienoksi leikatun tupakan osalta, jdsenvaltioiden vililld on
edelleen huomattavia eroja, jotka voivat haitata sisdmarkkinoiden
toimintaa. Jdsenvaltioissa sovellettavien verotasojen tietty ldhentiminen
auttaisi vahentdmddn petoksia ja salakuljetusta unionissa.

Ldhentdminen auttaisi myés korkeatasoisen ihmisten terveyden suojelun
varmistamisessa. Verotuksen taso on todellakin merkittivd tekijd
tupakkatuotteiden hinnoissa, jotka puolestaan vaikuttavat kuluttajien
tupakointitapoihin. Petokset ja salakuljetus vievit pohjaa erityisesti
savukkeiden ja savukkeiksi kddrittdvin hienoksi leikatun tupakan
verolliselta hintatasolta ja vaarantavat siten tupakoinnin torjunnan ja
terveydensuojelun tavoitteiden saavuttamista.
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

(18) Savukkeiksi kddrittivdn hienoksi leikatun tupakan osalta unionin hintaan
liittyva vihimmdisvaatimus olisi ilmaistava siten, ettd vaikutukset ovat
samanlaiset kuin savukkeiden osalta, ja sen viitearvoksi olisi otettava
vahittdismyyntihinnan painotettu keskiarvo.

(19) On tarpeen saattaa savukkeiksi kddrittdvin hienoksi leikatun tupakan
vahimmdisverotasot lidhemmdksi savukkeisiin sovellettavia vdhimmcdiis-
verotasoja, jotta ndiden kahden tuotteen vilinen kilpailu, joka on
ndhtdvissd todetuissa kulutustottumuksissa, ja molempien yhtd haitalliset
ominaisuudet voidaan ottaa paremmin huomioon.

(21) Siirtymdkausien ansiosta jdsenvaltioiden pitdisi voida mukautua
Jjoustavasti yleisen valmisteveron tasoihin ja siten rajoittaa mahdollisia
sivuvaikutuksia.

(22) Korsikan taloudellisen ja sosiaalisen tasapainon jdrkkymisen estimiseksi
on tarpeen ja perusteltua myontdd 31 pdivddn joulukuuta 2015 poikkeus,
jonka nojalla Ranska voi soveltaa Korsikassa kulutukseen luovutettuihin
savukkeisiin  ja  muuhun  valmistettuun  tupakkaan  kansallista
valmisteverokantaa alhaisempaa verokantaa. Mainittuun ajankohtaan
mennessd Korsikassa kulutukseen luovutetun valmistetun tupakan
verosddnndt olisi saatettava tdysin yhdenmukaiseksi manner-Ranskassa
sovellettavien sddntojen kanssa. Liian jyrkkdd muutosta olisi kuitenkin
vdltettdvd, ja sen vuoksi olisi syytd toteuttaa nykyisin Korsikassa
kannettavan savukkeiden ja savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun
tupakan valmisteveron asteittainen korotus.”.

Numeroidaan johdanto-osan 15 kappale johdanto-osan 23 kappaleeksi.

Numeroidaan  johdanto-osan 16 kappale numeroidaan johdanto-osan
24 kappaleeksi ja korvataan siind ilmaisu /uotava™ ilmaisulla “sdddettiva”.

Numeroidaan johdanto-osan 17 kappale johdanto-osan 25 kappaleeksi.

Korvataan 2 artiklan 3 kohdassa ilmaisu “yhteison sddnnékset” ilmaisulla
“unionin sddnnokset”.

Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Valmisteverotuksessa 1 kohdassa tarkoitettua tupakkakddrod on
pidettdvi kahtena savukkeena, jos se ilman suodatinta ja holkkia on
pitempi kuin 8 senttimetrid mutta enintddn 11 senttimetrid, kolmena
savukkeena, jos se ilman suodatinta ja holkkia on pitempi kuin
11 senttimetrid mutta enintddn 14 senttimetrid, ja niin edelleen.”.

Korvataan 4 artikla seuraavasti:
4 artikla

1. Tdssd direktiivissd seuraavia pidetddn sikareina tai pikkusikareina
silloin, jos niitd voidaan ja, ottaen huomioon niiden ominaisuudet ja
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22)

23)

24)

25)

26)

kuluttajien tavanomaiset odotukset, niitd on yksinomaisesti tarkoitus
polttaa siten kuin ne olisivat:

a)  tupakkakddrojd, joissa on luonnontupakasta valmistettu peitelehti;

b)  tupakkakddrojd, joiden tdytteend on riivitty sekoitus ja joissa on sikarin
tavanomaista vdrid oleva peitelehti, joka on valmistettu rekonstruoidusta
tupakasta ja joka peittdd koko tuotteen ja tapauksen mukaan myés
suodattimen — ei kuitenkaan holkkia silloin kun kyseessd ovat holkilla
varustetut sikarit — jos ndiden tupakkakddrojen kappalepaino ilman
suodatinta tai holkkia on vdhintidn 2,3 grammaa ja enintddn
10 grammaa ja jos ympdrysmitta vdhintddn kolmannekselta niiden
pituutta on vihintddn 34 millimetrid.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, Saksa ja Unkari saavat jatkaa
direktiivin 95/59/EY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld 2002/10/EY,
3 artiklan soveltamista 31 pdivddn joulukuuta 2014.

3. Tuotteita, jotka koostuvat osittain muista aineksista kuin tupakasta mutta
muuten tayttdavdt 3 artiklan 1 kohdassa sdddetyt edellytykset, on pidettivi
sikareina ja pikkusikareina.”.

Korvataan 5 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b)  vdhittdismyyntipakkauksiin pakattuja tupakanjdtteitd, joita 3 ja 4 artikla
eivdt koske ja joita voidaan polttaa. Tdssd artiklassa “tupakanjdtteilld”
tarkoitetaan tupakanlehtien jddnnoksid ja tupakan jalostuksesta tai
tupakkatuotteiden valmistuksesta syntyvid sivutuotteita.”.

Korvataan 5 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Savukkeiksi kddrittdvind hienoksi leikattuna tupakkana on pidettivi
piippu- ja savuketupakkaa, jonka leikkeistd enemmdlld kuin 25 painoprosentilla
on pienempi kuin 1,5 millimetrin poikkileikkaus.

Lisdksi jasenvaltiot voivat pitid savukkeiksi kddrittavind hienoksi leikattuna
tupakkana piippu- ja savuketupakkaa, jonka leikkeistd enemmdlld kuin
25 painoprosentilla on vdhintddn 1,5 millimetrin poikkileikkaus ja joka on
myyty tai tarkoitettu myytdvdiksi savukkeiksi kddrittdavdksi.”.

Korvataan 6 artiklassa ja 14 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ilmaisu
“yhteisoon” 1ilmaisulla “unioniin” sekd 13 artiklan johdantokappaleessa ja
15 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa ilmaisu yhteisossd”  ilmaisulla
“unionissa’.

Numeroidaan 7 artikla 9 artiklaksi.
Numeroidaan 8 artikla 7 artiklaksi ja muutetaan artikla seuraavasti:

i)  korvataan 1 kohdan ensimmaéisessd alakohdassa ilmaisu “yhteisossa”
ilmaisulla “unionissa”;
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27)

28)

2 *99

i1)  korvataan 1 kohdan toisessa alakohdassa ilmaisu voi” ilmaisulla
“voivat’;

i)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4. Tarvittaessa savukkeiden valmistevero voi sisdltdid vihimmdisveron
osuuden edellyttien, ettd 8 artiklassa sdddettyd verotuksen ja valmiste-
veron erityisen osan sekarakennetta noudatetaan tarkasti.”.

Numeroidaan 9 artikla 10 artiklaksi seké korvataan se seuraavasti:

710 artikla

1. Savukkeiden yleisen valmisteveron (paljouden perusteella kannettava
erityisvalmistevero sekd arvon perusteella kannettava valmistevero ilman
arvonlisdveroa) osuus on vdhintddn 57 prosenttia kulutukseen luovutettujen
savukkeiden vdhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta. Valmisteveron
on oltava vihintddn 64 euroa 1 000 savukkeelta riippumatta vdhittdismyynti-
hinnan painotetusta keskiarvosta.

Jasenvaltioiden,  jotka kantavat valmisteveroa  vihintddn 101 euroa
1 000 savukkeelta vdhittdismyyntihinnan painotetun keskiarvon perusteella, ei
kuitenkaan  tarvitse noudattaa ensimmdisessd alakohdassa  sdddettyd
57 prosentin vaatimusta.

2. Savukkeiden yleisen valmisteveron osuus on 1 pdivistd tammikuuta 2014
vdahintddn 60 prosenttia kulutukseen luovutettujen savukkeiden vihittdismyynti-
hinnan painotetusta keskiarvosta. Valmisteveron on oltava vdihintddn 90 euroa
1000  savukkeelta  riippumatta  vdhittdismyyntihinnan  painotetusta
keskiarvosta.

Jasenvaltioiden, jotka kantavat valmisteveroa vdhintdidn 115 euroa
1 000 savukkeelta véhittdismyyntihinnan painotetun keskiarvon perusteella, ei
kuitenkaan  tarvitse noudattaa ensimmdisessd alakohdassa  sdddettyd
60 prosentin vaatimusta.

Bulgarialle, Virolle, Kreikalle, Latvialle, Liettualle, Unkarille, Puolalle, ja
Romanialle myénnetddn  siirtymdkausi 31 pdividn  joulukuuta 2017
ensimmdisessd ja toisessa alakohdassa sdddettyjen vaatimusten tdyttimiseksi.

3. Jdsenvaltioiden on asteittain korotettava valmisteveroja siten, ettd
2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset tdyttyvdt siind asetettuina mddrdaikoina.”.

Numeroidaan 10 artikla 11 artiklaksi ja korvataan se seuraavasti:

”11 artikla

1. Jos savukkeiden vdihittdismyyntihinnan painotettu keskiarvo muuttuu
jossakin jdsenvaltiossa ja yleisen valmisteveron taso jdd sen vuoksi 10 artiklan
1 ja 2 kohdan ensimmdisissd virkkeissd mddritettyjd tasoja alhaisemmaksi,
kyseinen jdsenvaltio voi olla mukauttamatta veroa enintddn muutoksen
tapahtumisvuotta seuraavan toisen vuoden tammikuun 1 pdivddn saakka.
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29)

2. Jos jdsenvaltio korottaa savukkeiden arvonlisdiverokantaa, se voi alentaa
vleistd valmisteveroa sithen mddrddn asti, joka vdhittdismyyntihinnan
painotetun keskiarvon prosenttiosuutena ilmaistuna vastaa arvonlisdvero-
kannan korotusta, niin ikddn ilmaistuna vdhittdismyyntihinnan painotetun
keskiarvon prosenttiosuutena, vaikka kyseinen mukautus alentaa yleisen
valmisteveron 10 artiklan 1 ja 2 kohdan ensimmdisissd virkkeissd sdddettyd
alhaisemmille  tasoille,  ilmaistuina  vdhittdismyyntihinnan  painotetun
keskiarvon prosenttiosuutena.

Jisenvaltion on kuitenkin jdlleen korotettava kyseinen vero vihintdcdn kyseisille
tasoille viimeistddn alentamisvuotta  seuraavan toisen vuoden
1 pdivind tammikuuta.”.

Numeroidaan 11 artikla 8 artiklaksi ja korvataan se seuraavasti:

8 artikla

1. Savukkeiden valmisteveron erityisen osan prosenttiosuus kokonaisvero-
mddrdstd  vahvistetaan  vdhittdismyyntihinnan  painotetun  keskiarvon
perusteella.

2. Viéhittdismyyntihinnan painotettu keskiarvo lasketaan ottamalla huomioon
kaikkien kulutukseen Iluovutettujen savukkeiden kokonaisarvo, joka perustuu
kaikki  verot  sisdltdvddn  vdhittdismyyntihintaan, jaettuna kulutukseen
luovutettujen savukkeiden kokonaismdidrdlld. Se on mddritettdvd viimeistddn
kunkin vuoden maaliskuun 1 pdivind kaikkia tdllaisia edeltdvind kalenteri-
vuonna tehtyjd kulutukseen luovutuksia koskevien tietojen perusteella.

3. Valmisteveron erityisen osan on oltava 31 pdivddn joulukuuta 2013 asti
vdhintddn 5 prosenttia ja korkeintaan 76,5 prosenttia kokonaisveromdidirdstd,
Jjoka syntyy yhdistimdlld seuraavat:

a)  erityisvalmistevero,

b)  suhteellinen  valmistevero ja  arvonlisivero, joka  kannetaan
vdhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta.

4. Savukkeiden valmisteveron on oltava 1 pdivdistd tammikuuta 2014 alkaen
vdhintddn 7,5 prosenttia ja korkeintaan 76,5 prosenttia kokonaisveromddrdstd,
joka syntyy yhdistdmdlld seuraavat:

a)  erityisvalmistevero,

b)  suhteellinen valmistevero ja, joka kannetaan vdhittdismyyntihinnan
painotetusta keskiarvosta.

5. Jos savukkeiden vdhittdismyyntihinnan painotettu keskiarvo jdsenvaltiossa
muuttuu  tavalla, joka vaikuttaa kokonaisveromddrdn prosenttiosuutena
ilmaistuun valmisteveron erityiseen osaan siten, ettd se on alle 5 prosenttia
tai 7,5 prosenttia kokonaisveromddrdstd sen mukaan, kumpaa sovelletaan, tai
yli 76,5 prosenttia kokonaisveromddrdstd, kyseinen jdsenvaltio voi, poiketen
siitd, mitd 3 ja 4 kohdassa sdddetddn, olla mukauttamatta erityisvalmisteveron
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30)

31)

mddrdd enintddn muutoksen tapahtumisvuotta seuraavan toisen vuoden
1 pdivddn tammikuuta saakka.

6. Jollei 3, 4 ja 5 kohdasta muuta johdu, jdsenvaltiot voivat kantaa savukkeista
vihimmdisvalmisteveron.”.

Korvataan 12 artikla seuraavasti:
” 12 artikla

1. Portugal saa soveltaa alennettua valmisteveron mddrdd, joka on
enintddn 50 prosenttia alhaisempi kuin 10 artiklassa sdddetty valmisteveron
mddrd, Azorien ja Madeiran ddrimmdisilld reuna-alueilla kulutettaviin
savukkeisiin, jos ndmd ovat sellaisten pienten tuottajien valmistamia, joiden
kunkin vuosituotanto on enintddn 500 tonnia.

2. Poiketen siitd, mitad 10 artiklassa sdddetddn, Ranska voi jatkaa
1 pdivin tammikuuta 2010 ja 31 pdivin joulukuuta 2015 vilisen ajan
alennetun  valmisteverokannan soveltamista Korsikan departementeissa
kulutukseen luovutettuihin savukkeisiin 1 200 tonnin vuotuiseen kiintioon
saakka. Alennettu verokanta on seuraava:

a) 31 pdividn joulukuuta 2012 asti, vdhintdidn 44 prosenttia kyseisissd
departementeissa kysytyimmdn hintaluokan savukkeiden hinnasta,

b) 1 pdivistd tammikuuta 2013 alkaen, vihintddn 50 prosenttia kulutukseen
luovutettujen savukkeiden vdihimmdismyyntihinnan painotetusta keski-
arvosta. Valmisteveron on oltava vihintddn 88 euroa 1 000 savukkeelta
riippumatta vahimmdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta;

c¢) 1 pdivdstd tammikuuta 2015 alkaen, vihintddn 57 prosenttia kulutukseen
luovutettujen savukkeiden vdihimmdismyyntihinnan painotetusta keski-
arvosta. Valmisteveron on oltava vdhintddn 90 euroa 1 000 savukkeelta
riippumatta véhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta.”.

Korvataan 14 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Prosentteina taikka mddrind kilogrammaa tai tiettyd kappalemddrdd kohti
ilmoitettavan kokonaisvalmisteveron on oltava vdhintddn yhtd suuri kuin
verokannat tai vihimmdismddrdt, jotka on vahvistettu seuraaville tuotteille:

a)  sikarit tai pikkusikarit: 5 prosenttia vdhittdismyyntihinnasta kaikki verot
mukaan luettuina tai 12 euroa 1 000 kappaletta kohti tai kilogrammalta;

b)  savukkeiksi kddrittavd  hienoksi leikattu  tupakka: 40 prosenttia
kulutukseen luovutetun savukkeiksi kédrittdvin hienoksi leikatun tupakan
vdihittdismyyntihinnan  painotetusta  keskiarvosta  tai 40 euroa
kilogrammalta,

c¢)  muu piippu- ja savuketupakka: 20 prosenttia vdhittdismyyntihinnasta
kaikki verot mukaan luettuina tai 22 euroa kilogrammallta.
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32)

Savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun tupakan yleisen valmisteveron
(erityisvalmistevero ja/tai arvon perusteella kannettava valmistevero ilman
arvonlisdveroa) osuus on 1 pdivdstd tammikuuta 2013 vdihintddn 43 prosenttia
kulutukseen Iluovutetun savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun tupakan
vdhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta tai sen mddrd on vdhintddn
47 euroa kilogrammalta.

Savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun tupakan yleisen valmisteveron
(erityisvalmistevero ja/tai arvon perusteella kannettava valmistevero ilman
arvonlisdveroa) osuus on 1 pdivdstd tammikuuta 2015 vdihintddn 46 prosenttia
kulutukseen Iluovutetun savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun tupakan
vdhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta tai sen mddrd on vdhintddn
54 euroa kilogrammalta.

Savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun tupakan yleisen valmisteveron
(erityisvalmistevero ja/tai arvon perusteella kannettava valmistevero ilman
arvonlisdveroa) osuus on 1 pdivdstd tammikuuta 2018 vihintddn 48 prosenttia
kulutukseen Iluovutetun savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun tupakan
vdhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta tai sen mddrd on vdhintddn
60 euroa kilogrammalta.

Savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun tupakan yleisen valmisteveron
(erityisvalmistevero ja/tai arvon perusteella kannettava valmistevero ilman
arvonlisdveroa) osuus on 1 pdivdstd tammikuuta 2020 vdihintddn 50 prosenttia
kulutukseen Iluovutetun savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun tupakan
vdhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta tai sen mddrd on vdhintddn
60 euroa kilogrammalta.

Vihittdismyyntihinnan painotettu keskiarvo lasketaan ottamalla huomioon
kulutukseen luovutetun savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun tupakan
kokonaisarvo, joka perustuu kaikki verot sisdltdivddn vdhittdismyyntihintaan,
Jaettuna kulutukseen luovutetun savukkeiksi kddrittivin hienoksi leikatun
tupakan kokonaismddrdlld. Se on mddritettdvd viimeistddn kunkin vuoden
maaliskuun 1 pdivind kaikkia tdillaisia edeltivind kalenterivuonna tehtyjd
kulutukseen luovutuksia koskevien tietojen perusteella.”.

Korvataan 14 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, Ranska voi jatkaa
1 pdivin tammikuuta 2010 ja 31 pdivin joulukuuta 2015 vilisen ajan
alennetun valmisteverokannan soveltamista Korsikan departementeissa
kulutukseen luovutettuun muuhun valmistettuun tupakkaan kuin savukkeisiin.
Alennettu verokanta on seuraava:

a)  sikarit ja pikkusikarit:

véihintddn 10 prosenttia vdhittdismyyntihinnasta kaikki verot mukaan
luettuina;
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33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

b)  savukkeiksi kddrittivd hienoksi leikattu piippu- ja savuke-tupakka:

i) 31 pdivddn joulukuuta 2012 asti vihintddn 27 prosenttia vdhittdis-
myyntihinnasta kaikki verot mukaan luettuina,

ii) 1 pdivastda tammikuuta 2013 alkaen vdhintdidn 30 prosenttia
vdhittdismyyntihinnasta kaikki verot mukaan luettuina,

iii) 1 pdivastd tammikuuta 2015 alkaen vdhintidn 35 prosenttia
vdhittdismyyntihinnasta kaikki verot mukaan luettuina;

¢)  muu piippu- ja savuketupakka:

vdhintddn 22 prosenttia vdhittdismyyntihinnasta kaikki verot mukaan
luettuina.”.

Korvataan 5 luvun otsikko seuraavasti:

“Valmistetun tupakan enimmdishinnan vahvistaminen vdhittdismyynnissd,
valmisteveron kantaminen, vapautukset ja palautukset”.

Korvataan 15 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ilmaisu yhteison
sddnnosten” ilmaisulla ”Euroopan unionin sddnnosten”.

Korvataan 15 artiklan 2 kohdan ensimmaéisessd alakohdassa ilmaisu “yhteisén
tuotteiden” ilmaisulla ”Euroopan unionista perdisin olevien tuotteiden”.

Korvataan 16 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Euroopan unioniin sijoittautuneiden valmistetun tupakan maahantuojiin ja
valmistajiin  on  sovellettava 1 kohdassa  vahvistettua  valmisteveron
kantamisessa ja maksamisessa noudatettavien yksityiskohtaisten sddntojen
Jdrjestelmdd.”.

Korvataan 18 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Komissio julkaisee kerran vuodessa sen euron arvon kansallisina
valuuttoina, jota sovelletaan yleiseen valmisteveroon.

Sovellettavina vaihtokursseina on kdytettivd lokakuun ensimmdisen arkipdivin
vaihtokursseja, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja
joita sovelletaan seuraavan kalenterivuoden tammikuun ensimmdisestd
pdivdstd.”.

Poistetaan 18 artiklan 2 kohta.

Numeroidaan 18 artiklan 3 kohta 18 artiklan 2 kohdaksi sekd korvataan se
seuraavasti:

”2. Jdsenvaltiot voivat pitid voimassa 1 kohdassa edellytetyn vuosittaisen

tarkistuksen ajankohtana voimassa olevat valmisteverojen mddridt, jos euroina
ilmaistuja valmisteverojen mddrid muunnettaessa kansallisena valuuttana
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40)

41)
42)

43)

44)

45)

ilmaistu valmistevero nousisi vihemmdn kuin 5 prosenttia tai 5 euroa, joista
kahdesta arvosta alhaisempi on otettava huomioon.”.

Korvataan 19 artikla seuraavasti:

719 artikla

1. Komissio toimittaa neuvostolle joka neljds vuosi kertomuksen ja tarvittaessa
ehdotuksen tdssd direktiivissd sdddetyistd valmisteverojen verokannoista ja
rakenteesta.

Komission kertomuksessa otetaan huomioon sisamarkkinoiden moitteeton
toiminta, valmisteverokantojen todellinen arvo ja perussopimuksen yleiset
tavoitteet.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen on perustuttava erityisesti jisen-
valtioiden toimittamiin tietoihin.

3. Komissio laatii neuvoston direktiivin 2008/118/EY 43 artiklassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen luettelon kertomusta varten tarvittavista tilastotiedoista,
lukuun ottamatta yksittdisiin luonnollisiin henkiloihin tai oikeushenkil6ihin
liittyvid tietoja. Helposti jdsenvaltioiden saatavilla olevia tietoja lukuun
ottamatta luettelossa on oltava ainoastaan tietoja, joiden kerddminen ja
kokoaminen eivdt aiheuta jdasenvaltioille kohtuuttomia hallinnollisia rasitteita.

4. Komissio ei saa julkaista eikd muulla tavoin paljastaa tietoja, jos se johtaisi
liike-, elinkeino- tai ammattisalaisuuden ilmaisemiseen.”.

Poistetaan 20 artikla.
Numeroidaan 21 artikla 20 artiklaksi.

Numeroidaan 22 artikla 21 artiklaksi. Korvataan tidmén artiklan 1 kohdassa
ilmaisu “asiakirjoilla” ilmaisulla "direktiiveilld”.

Numeroidaan 23 artikla 22 artiklaksi sekd korvataan se seuraavasti:
”Tdmd direktiivi tulee voimaan 1 pdivand tammikuuta 2011.”.

Numeroidaan 24 artikla 23 artiklaksi.
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46) Liitteessd I:

a) Korvataan A osa seuraavasti:

A osa

Kumotut direktiivit ja luettelo niiden muutoksista

(21 artiklassa tarkoitetut)

Neuvoston direktiivi 92/79/ETY
(EYVL L 316, 31.10.1992, 5. 8)

Neuvoston direktiivi 1999/81/EY
(EYVLL 211, 11.8.1999, 5. 47)

Neuvoston direktiivi 2002/10/EY
(EYVL L 46, 16.2.2002, s. 26)

Neuvoston direktiivi 2003/117/EY
(EUVL L 333, 20.12.2003, s. 49)

Neuvoston direktiivi 2010/12/EU
(EUVL L 50, 27.2.2010, s. 1)

Neuvoston direktiivi 92/80/ETY
(EYVL L 316, 31.10.1992, s. 10)

Neuvoston direktiivi 1999/81/EY
(EYVLL 211, 11.8.1999, 5. 47)

Neuvoston direktiivi 2002/10/EY
(EYVL L 46, 16.2.2002, s. 26)

Neuvoston direktiivi 2003/117/EY
(EUVL L 333, 20.12.2003, s. 49)

Neuvoston direktiivi 2010/12/EU
(EUVL L 50, 27.2.2010, s. 1)

Neuvoston direktiivi 95/59/EY
(EYVL L 291, 6.12.1995, s. 40)

Neuvoston direktiivi 1999/81/EY
(EYVLL 211, 11.8.1999, 5. 47)

Neuvoston direktiivi 2002/10/EY
(EYVL L 46, 16.2.2002, s. 26)

Neuvoston direktiivi 2010/12/EU
(EUVL L 50, 27.2.2010, s. 1)

13

ainoastaan 1 artikla

ainoastaan 1 artikla

ainoastaan 1 artikla

ainoastaan 1 artikla

ainoastaan 2 artikla

ainoastaan 2 artikla

ainoastaan 2 artikla

ainoastaan 2 artikla

ainoastaan 3 artikla

ainoastaan 3 artikla

ainoastaan 3 artikla”
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b)  Liséitddn B osaan seuraava rivi:
”2010/12/EU” / 31 pdiivd joulukuuta 2010 / 1 pdivd tammikuuta 2011
Muutetaan liitteessd I1 oleva vastaavuustaulukko edelld esitetyn mukaisesti.

Lukemisen ja tarkastelun helpottamiseksi muutetun kodifiointiechdotuksen koko
teksti esitetdén tdmdn asiakirjan liitteend.
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WV 92/79/ETY, 92/80/ETY,
95/59/EY (mukautettu)

2007/0206 (CNS)
Muutettu ehdotus
NEUVOSTON DIREKTIIVI

X> valmistettuun tupakkaan sovellettavan valmisteveron rakenteestaja
ver okannoista <Xl

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan X> unionin toiminnasta tehdyn <XI sopimuksen ja erityisesti sen
X> 113 <X artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyvéksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,
noudattaa erityistd lainsddtamisjérjestysta,

sekd katsoo seuraavaa:

I

(1)  Savukkeiden verojen ldhentdmisestd 19 pédiviand lokakuuta 1992 annettua neuvoston
direktiivia  92/79/ETY’, muun valmistetun tupakan kuin savukkeiden verojen
lahentdmisestd 19 pdivini lokakuuta 1992 annettua neuvoston direktiivid 92/80/ETY®
ja muista valmistetun tupakan kulutukseen kohdistuvista veroista kuin liikevaihto-
veroista 27 pdivdni marraskuuta 1995 annettua neuvoston direktiivia 95/59/EY’ on
muutettu useita kertoja ja huomattavilta osilta’®. Sen vuoksi olisi selkeyden ja
jérkeistdmisen takia kodifioitava mainitut direktiivit saattamalla ne yhtendiseksi
saddokseksi.

EUVLCI...],[...],s. [..-]-
EUVLCI...],[...],s. [...].
EYVL L 316, 31.10.1992, s. 8.
EYVL L 316, 31.10.1992, s. 10.
EYVL L 291, 6.12.1995, s. 40.
Katso liitteessd I oleva A osa.
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2)

W 2010/12/EU johdanto-osan
2 kappale (mukautettu)

B> Unionin tupakkatuotteita koskevaan verolainsddddntoon on varmistettava
sisimarkkinoiden moitteeton toiminta ja samalla Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 168 artiklassa edellytetty korkeatasoinen terveydensuojelu, <XI ottaen
huomioon, ettd tupakkatuotteista voi olla vakavaa haittaa terveydelle ja ettd unioni on
Maailman terveysjirjeston tupakoinnin torjuntaa koskevan puitesopimuksen osapuoli.
Olisi otettava huomioon vallitseva tilanne kunkin eri [ valmistetun <XI
tupakkalX¥> lajin <X] kohdalla.

€)

WV 95/59/EY johdanto-osan
2 kappale (mukautettu)

X> Euroopan unionista tehdyn <X] sopimuksen X tavoitteista yksi <X] on ylldpitdd
taloudellinen liitto, joka ominaisuuksiltaan vastaa sisdmarkkinoita [X>, jossa
harjoitetaan tervettd Kkilpailua <XI. Valmistetun tupakan alalla tdmén tavoitteen
toteutuminen edellyttdd, ettei jdsenvaltioiden tdmén alan tuotteiden kulutukseen
kohdistama verotus véérista kilpailun edellytyksid eiké estd ndiden tuotteiden vapaata
litkkuvuutta X> unionissa <XI.

(4)

WV 95/59/EY johdanto-osan
8 ja 9 kappale (mukautettu)

> Eri lajit X valmistettua tupakkaa, jotka eroavat toisistaan ominaisuuksiltaan ja
kéyttotarkoituksiltaan, olisi maériteltava.

()

WV 95/59/EY johdanto-osan
11 kappale

Savukkeiksi kédrittdva hienoksi leikattu tupakka ja muu piippu- ja savuketupakka olisi
erotettava toisistaan.

(6)

WV 95/59/EY johdanto-osan
14 kappale

Niéiden tuotteiden verotuksen yhtendisyyden vuoksi olisi savukkeina pidettdvd myds
tupakkakddrdjd, jotka yksinkertaisen késin tapahtuvan kisittelyn jélkeen voidaan
polttaa sellaisenaan.

(7)

WV 95/59/EY johdanto-osan
12 kappale

Valmistajan késitettd olisi tdsmennettdvéd tarkoittamaan luonnollista henkilod tai
oikeushenkil64, joka tosiasiallisesti valmistaa tupakkatuotteita ja vahvistaa enimmais-
hinnan noudatettavaksi véhittdismyynnissd kussakin jdsenvaltiossa, jossa kyseiset
tuotteet on tarkoitettu luovutettaviksi kulutukseen.
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(8)

W 2010/12/EU johdanto-osan
14 kappale (mukautettu)

Yhtendisen ja oikeudenmukaisen verotuksen varmistamiseksi savukkeiden, sikareiden
ja pikkusikareiden sekd muun piippu- ja savuketupakan madritelmd olisi
X> vahvistettava <X] siten, ettd pituuden perusteella kahtena tai useampana
savukkeena pidettidvid tupakkakddrojd pidetddn valmisteverotuksessa kahtena tai
useampana savukkeena, savuketta monin tavoin muistuttavaa sikaria pidetdin
valmisteverotuksessa savukkeena, savukkeiksi kdérittdvaa hienoksi leikattua tupakkaa
monin tavoin muistuttavaa piippu- ja savuketupakkaa pidetddn valmisteverotuksessa
hienoksi leikattuna tupakkana, ja tupakanjitteet maédritellddn selvidsti. Ottaen
huomioon ne taloudelliset vaikeudet, jotka tdimén vilittdmasté tdytdntdonpanosta voisi
aiheutua Saksan ja Unkarin asiaankuuluville toimijoille, [X> Saksalle <X] ja
B> Unkarille <XI olisi annettava lupa lykétd sikareiden ja pikkusikareiden méaritelmén
X> soveltamista <X] 1 pdivdan tammikuuta 2015.

9)

WV 95/59/EY johdanto-osan
3 kappale

Valmisteverojen rakenteiden yhdenmukaistamisella on erityisesti saatava estetyksi
verotuksen vaikutuksia védristdimastd samaan ryhméén kuuluvilla valmistetun tupakan
eri luokilla kdytavaa kilpailua ja siten saatava jdsenvaltioiden kansallisia markkinoita
avatuksi.

(10)

WV 95/59/EY johdanto-osan
7 kappale

Kilpailun asettamat vaatimukset edellyttivit jarjestelmdd, jossa hinnat vahvistetaan
vapaasti kaikille valmistetun tupakan ryhmille.

(11)

WV 95/59/EY johdanto-osan
4 kappale

Savukkeiden valmisteveron rakenteeseen on kuuluttava tuoteyksikkokohtaisesti
lasketun erityisen osan lisdksi vdhittdismyyntihintaan kaikkine veroineen perustuva
suhteellinen osa. Savukkeisiin sovellettavalla liikevaihtoverolla on sama vaikutus kuin
suhteellisella valmisteverolla, mikd pitéisi ottaa huomioon vahvistettaessa valmiste-
veron ja kokonaisverotason erityisen osan vélinen suhde.

(12)

W 2010/12/EU johdanto-osan
4 kappale

Jasenvaltioille olisi annettava tehokkaat keinot kantaa savukkeista erityis- tai
vihimmaisvalmistevero, jotta varmistetaan, ettd ainakin tiettyd veron vahimmais-
midrdd sovelletaan koko wunionissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta veron
sekarakennetta ja valmisteveron erityisen osan suurinta sallittua prosentuaalista
osuutta kokonaisveroméadrista.
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(13)

WV 92/80/ETY johdanto-osan
3 kappale (mukautettu)

Sisdmarkkinoiden [X> moitteettoman toiminnan edistimiseksi <XI on vahvistettava
valmistetun tupakan B kaikille Iuokille <XI viahimmaisvalmisteverot.

(14)

W 2010/12/EU johdanto-osan
3 kappale (mukautettu)

Savukkeiden X hintaan liittyvdn  vdhimmdiisvaatimuksen <X]  osalta  olisi
X> varmistettava <XI  valmistajille  tasavertaiset kilpailuolosuhteet, tupakka-
markkinoiden jakautumista DX olisi vdhennettivd <X] ja terveystavoitteita B> tulisi
korostaa <X]. X> Tamdn <X] vaatimuksen olisi > titen <XI viitattava vihittdismyynti-
hinnan painotettuun keskiarvoon, kun taas rahaméiréistd vihimmaéisvaatimusta pitdisi
voida soveltaa kaikkiin savukkeisiin. Samoista syistd vihittdismyyntihinnan
painotettua keskiarvoa olisi kdytettdvd viitearvona myds silloin, kun mééritelldan
erityisvalmisteveron osuutta kokonaisveroméaérasta.

(15)

W 2010/12/EU johdanto-osan
6 kappale (mukautettu)

Hintojen ja valmisteverotasojen [X> osalta, koskien <XI erityisesti savukkeita, jotka
ovat selvdsti suurin tupakkatuoteluokka, sekd savukkeiksi ké&érittdvin hienoksi
leikatun tupakan X> osalta <X], jasenvaltioiden vililld on edelleen huomattavia eroja,
jotka voivat haitata sisdmarkkinoiden toimintaa. Jdsenvaltioissa sovellettavien
verotasojen X tietty <X] ldhentdminen auttaisi vdhentdméin petoksia ja salakuljetusta
unionissa.

(16)

W 2010/12/EU johdanto-osan
7 kappale (mukautettu)

Lihentdiminen auttaisi my0s korkeatasoisen ihmisten terveyden suojelun
varmistamisessa. Verotuksen taso on todellakin merkittiva tekijd tupakkatuotteiden
hinnoissa, jotka puolestaan vaikuttavat kuluttajien tupakointitapoihin. Petokset ja
salakuljetus vievét pohjaa erityisesti savukkeiden ja savukkeiksi kéarittdvan hienoksi
leikatun tupakan verolliselta hintatasolta ja vaarantavat siten tupakoinnin torjunnan ja
terveydensuojelun tavoitteiden saavuttamista.

(17)

WV 92/80/ETY johdanto-osan
4 ja 5 kappale (mukautettu)

[X> Muiden tuotteiden kuin savukkeiden osalta, <XI olisi saatava aikaan
yhdenmukainen verotaso kaikille samaan valmistetun tupakan ryhmédin kuuluville
tuotteille. Sisdmarkkinoiden [X> toiminnan osalta <X olisi tarkoituksenmukaisinta
vahvistaa yleinen vdhimmaéisvalmistevero, joka ilmoitetaan prosentteina tai méériné
kilogrammaa tai kappalemaari kohti.
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(18)

W 2010/12/EU johdanto-osan
5 kappale

Savukkeiksi kadrittdvin hienoksi leikatun tupakan osalta unionin hintaan liittyva
viahimmaisvaatimus olisi ilmaistava siten, ettd vaikutukset ovat samanlaiset kuin
savukkeiden osalta, ja sen viitearvoksi olisi otettava vahittdismyyntihinnan painotettu
keskiarvo.

(19)

W 2010/12/EU johdanto-osan
9 kappale

On tarpeen saattaa savukkeiksi kddrittdvén hienoksi leikatun tupakan vihimmaisvero-
tasot lahemmaéksi savukkeisiin sovellettavia vihimmaisverotasoja, jotta ndiden kahden
tuotteen vélinen kilpailu, joka on néhtdvissd todetuissa kulutustottumuksissa, ja
molempien yhté haitalliset ominaisuudet voidaan ottaa paremmin huomioon.

(20)

WV 92/79/ETY johdanto-osan
5 kappale (mukautettu)

B> Portugalin <XI olisi annettava soveltaa alennettua valmisteveron méirdd pienten
tuottajien valmistamiin ja Azorien ja Madeiran &irimmadisilla reuna-alueilla
kulutettaviin savukkeisiin.

(21)

W 2010/12/EU johdanto-osan
10 kappale (mukautettu)

Siirtymékausien ansiosta jdsenvaltioiden pitdisi voida mukautua joustavasti yleisen
valmisteveron tasoihin ja siten rajoittaa mahdollisia sivuvaikutuksia.

(22)

W 2010/12/EU johdanto-osan
11 kappale (mukautettu)

Korsikan taloudellisen ja sosiaalisen tasapainon jarkkymisen estimiseksi on tarpeen ja
perusteltua X> myontdd 31 pdivadn joulukuuta 2015 <X] poikkeus, jonka nojalla
Ranska voi soveltaa Korsikassa kulutukseen luovutettuihin savukkeisiin ja muuhun
valmistettuun tupakkaan kansallista valmisteverokantaa alhaisempaa verokantaa.
Mainittuun ajankohtaan mennessd Korsikassa kulutukseen luovutetun valmistetun
tupakan verosddnndt olisi saatettava tdysin yhdenmukaiseksi manner-Ranskassa
sovellettavien sdéntdjen kanssa. Liian jyrkkdd muutosta olisi kuitenkin viltettiva, ja
sen vuoksi olisi syytd toteuttaa nykyisin Korsikassa kannettavan savukkeiden ja
savukkeiksi kédrittdvan hienoksi leikatun tupakan valmisteveron asteittainen korotus.

(23)

WV 95/59/EY johdanto-osan
13 kappale

Useimmat jdsenvaltiot vapauttavat tietyn valmistetun tupakan valmisteverosta tai
palauttavat siitd maksetun valmisteveron tupakan kayttotarkoituksen perusteella;
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tiettyjen kéayttotarkoitusten perusteella myOnnettdviat valmisteverovapautukset tai
valmisteveron palautukset olisi vahvistettava tissa direktiivissa.

WV 92/80/ETY johdanto-osan
7 kappale (mukautettu)

(24) Olisi B> saddettdava <XI, jonka avulla voidaan médrdajoin tarkistaa téssd direktiivissa
sdddetyt veron kannat tai méériat komission kertomuksen perusteella, ottaen huomioon
kaikki asianmukaiset seikat.

|V

(25) Téamai direktiivi ei vaikuta liitteessd I olevassa B osassa mainittuihin jésenvaltioita
velvoittaviin maardaikoihin, joiden kuluessa jésenvaltioiden on saatettava direktiivit
osaksi kansallista lainsdddéntod ja sovellettava niiti,

‘ WV 95/59/EY (mukautettu)

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 luku
Kohde

1 artikla

Tassd direktiivissd vahvistetaan jdsenvaltioiden valmistetun tupakan valmisteveron
yhdenmukaistamisen yleiset periaatteet D> ja rakenteet <XI .

2 luku
M &éritelmat

2 artikla

1. > Tassd direktiivissd <X] ’valmistetulla tupakalla’ X> tarkoitetaan <XI:

a) savukkeita;
b) sikareita ja pikkusikareita;
c) piippu- ja savuketupakkaa:

1)  savukkeiksi kédarittavaa hienoksi leikattua tupakkaa,

i1)  muuta piippu- ja savuketupakkaa.
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| ¥ 95/59/EY

2. Savukkeisiin sekéd piippu- ja savuketupakkaan on rinnastettava tuotteet, jotka koostuvat
kokonaan tai osittain muista aineksista kuin tupakasta mutta tayttdvat muut 3 artiklassa tai
5 artiklan 1 kohdassa sdddetyt edellytykset.

Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdidetddn, tupakkaa siséltimattomié tuotteita
ei ole pidettidva valmistettuna tupakkana, jos niitd kdytetddn ainoastaan ladkintatarkoituksiin.

| ¥ 95/59/EY (mukautettu)

3. Tamén artiklan 2 kohdassa ja 3, 4 ja 5 artiklassa tarkoitetut mééritelmét eivit rajoita niissi
tarkoitettujen tuotteiden eri ryhmiin sovellettavien verotusjdrjestelmien tai -tasojen
médrddmistd, edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta olemassa olevien [X> unionin <X]
sddanndsten soveltamista.

3 artikla

1. > Téssa direktiivissa <X] ’savukkeilla’ X> tarkoitetaan: <X

a) muita sellaisenaan poltettavia tupakkakidrdja kuin 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
sikareita ja pikkusikareita;

b) tupakkakddrdjd, jotka yksinkertaisen muun kuin teollisen késittelyn avulla
tyonnetdin savukeputkiing

c) tupakkakddrojé, jotka yksinkertaisen muun kuin teollisen kasittelyn avulla kéaritdén
savukepapereihin.

W 2010/12/EU 3 artiklan
2 alakohta

2. Valmisteverotuksessa 1 kohdassa tarkoitettua tupakkakddr6d on pidettdvd kahtena
savukkeena, jos se ilman suodatinta ja holkkia on pitempi kuin 8 senttimetrid mutta
enintddn 11 senttimetrid, kolmena savukkeena, jos se ilman suodatinta ja holkkia on pitempi
kuin 11 senttimetrid mutta enintédén 14 senttimetrié, ja niin edelleen.

W 2010/12/EU 3 artiklan
1 alakohta (mukautettu)

4 artikla

1. > Tassa direktiivissd <X] seuraavia pidetddn sikareina tai pikkusikareina silloin, jos niitd
voidaan ja, ottaen huomioon niiden ominaisuudet ja kuluttajien tavanomaiset odotukset, niiti
on yksinomaisesti tarkoitus polttaa siten kuin ne olisivat:

a) tupakkakddrdjd, joissa on luonnontupakasta valmistettu peitelehti;
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b) tupakkakddrdjé, joiden tdytteend on riivitty sekoitus ja joissa on sikarin tavanomaista
vérid oleva peitelehti, joka on valmistettu rekonstruoidusta tupakasta ja joka peittda
koko tuotteen ja tapauksen mukaan myds suodattimen — ei kuitenkaan holkkia silloin
kun kyseessd ovat holkilla varustetut sikarit — jos ndiden tupakkakddrdjen
kappalepaino ilman suodatinta tai holkkia on vidhintddn 2,3 grammaa ja enintdén
10 grammaa ja jos ympdérysmitta véhintddn kolmannekselta niiden pituutta on
vihintddn 34 millimetria.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, Saksa ja Unkari saavat jatkaa
direktiivin 95/59/EY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld 2002/10/EY, 3 artiklan
soveltamista 31 paivédn joulukuuta 2014.

W 2010/12/EU 3 artiklan
5 alakohta

3. Tuotteita, jotka koostuvat osittain muista aineksista kuin tupakasta mutta muuten tayttavét
1 kohdassa sdddetyt edellytykset, on pidettiva sikareina ja pikkusikareina.

| ¥ 95/59/EY (mukautettu)

5 artikla
1. B Téssa direktiivissd <] ’piippu- ja savuketupakalla’ B> tarkoitetaan <XI:

a) leikattua tai muutoin paloiteltua, riivittyd tai laatoiksi puristettua tupakkaa, jota
voidaan polttaa ilman teollista lisdvalmistusta;

W 2010/12/EU 3 artiklan
3 alakohta

b) vihittdismyyntipakkauksiin pakattuja tupakanjitteitd, joita 3 ja 4 artikla eivit koske
ja joita voidaan polttaa. Téssd artiklassa “tupakanjitteilld” tarkoitetaan tupakan-
lehtien jddnnoksid ja tupakan jalostuksesta tai tupakkatuotteiden valmistuksesta
syntyvid sivutuotteita.

WV 95/59/EY 6 artikla (mukautettu)
=>», 2010/12/EU 3 artiklan

4 alakohdan a alakohta

=>», 2010/12/EU 3 artiklan

4 alakohdan b alakohta

2. Savukkeiksi kadrittivand hienoksi leikattuna tupakkana on pidettivd piippu- ja
savuketupakkaa, jonka leikkeistd enemmaélld kuin 25 painoprosentilla on pienempi kuin
=>, 1,5 millimetrin € poikkileikkaus.

Lisdksi jdsenvaltiot voivat pitdd savukkeiksi kddrittdvdnd hienoksi leikattuna tupakkana
piippu- ja savuketupakkaa, jonka leikkeistdi enemmélld kuin 25 painoprosentilla on
=», vahintiddn 1,5 millimetrin € poikkileikkaus ja joka on myyty tai tarkoitettu myytivaksi
savukkeiksi kadrittaviksi.
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6 artikla

Valmistajana on pidettivd > Euroopan unioniin <X sijoittautunutta luonnollista henkil6a tai
oikeushenkilod, joka valmistaa tupakkaa vidhittdismyyntid varten viimeistellyiksi valmiiksi
tuotteiksi.

3luku
Savukkeisiin sovellettavat saannok set

| ¥ 95/59/EY (mukautettu)

7 artikla

1. B® Euroopan <XI valmistetut savukkeet ja kolmansista maista maahan tuodut savukkeet
X> ovat <X] suhteellisen valmisteveron, joka on laskettava korkeimman véahittdiismyynti-
hinnan perusteella tullit mukaan luettuina, sekd erityisvalmisteveron, joka on laskettava
tuoteyksikkoa kohti, B alaisia <X1 .

Poiketen siitd, mitd ensimmaiisessd alakohdassa sdddetddn, jdsenvaltiot DO voivat <X jattaa
tullimaksut  savukkeista kannettavan suhteellisen valmisteveron laskentaperusteen
ulkopuolelle.

2. Suhteellisen valmisteveron kannan ja erityisvalmisteveron midrdn on oltava
samansuuruiset kaikille savukkeille.

3. Rakenteiden yhdenmukaistamisen loppuvaiheessa kaikkien jdsenvaltioiden on maarattava
savukkeille sama suhteellinen valmisteveron ja erityisvalmisteveron suhde siten, ettd
vihimmaismyyntihintojen asteikko kuvastaa oikeudenmukaisesti valmistajien luovutus-
hintojen vilistd eroa.

W 2010/12/EU 3 artiklan
6 alakohta

4. Tarvittaessa savukkeiden valmistevero voi siséltdd vihimmaisveron osuuden edellyttien,
ettd 8 artiklassa sdddettyd verotuksen ja valmisteveron erityisen osan sekarakennetta
noudatetaan tarkasti.

WV 2010/12/EU 3 artiklan
7 alakohta (mukautettu)

8 artikla

1. Savukkeiden valmisteveron erityisen osan prosenttiosuus kokonaisveromdirasté
vahvistetaan véhittdismyyntihinnan painotetun keskiarvon perusteella.

2. Vihittdismyyntihinnan painotettu keskiarvo lasketaan ottamalla huomioon kaikkien
kulutukseen luovutettujen savukkeiden kokonaisarvo, joka perustuu kaikki verot siséltivéin
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vahittdismyyntihintaan, jaettuna kulutukseen luovutettujen savukkeiden kokonaisméérélla. Se
on médritettdvad viimeistddn kunkin vuoden maaliskuun 1 pdivéini kaikkia téllaisia edeltdvana
kalenterivuonna tehtyja kulutukseen luovutuksia koskevien tietojen perusteella.

3. Valmisteveron erityisen osan on oltava 31 pdivddn joulukuuta 2013 asti vidhintddn
5 prosenttia ja korkeintaan 76,5 prosenttia kokonaisveroméddrastd, joka syntyy yhdistimalla
seuraavat:

a) erityisvalmistevero;

b) suhteellinen valmistevero ja arvonlisdvero, joka kannetaan véhittdismyyntihinnan
painotetusta keskiarvosta.

4. Savukkeiden valmisteveron on oltava 1 pdivédstd tammikuuta 2014 alkaen véhintddn
7,5 prosenttia ja korkeintaan 76,5 prosenttia kokonaisveromairastd, joka syntyy yhdistimalla
seuraavat:

a) erityisvalmistevero;

b) suhteellinen valmistevero ja arvonlisdvero, joka kannetaan véhittdismyyntihinnan
painotetusta keskiarvosta.

5. Jos savukkeiden vihittdismyyntihinnan painotettu keskiarvo jésenvaltiossa muuttuu tavalla,
joka vaikuttaa kokonaisveroméidrdn prosenttiosuutena ilmaistuun valmisteveron erityiseen
osaan siten, ettd se on alle 5 prosenttia tai 7,5 prosenttia kokonaisveromééristd sen mukaan,
kumpaa sovelletaan, tai yli 76,5 prosenttia kokonaisveromédédrastd, kyseinen jdsenvaltio voi,
poiketen siitd, mitd 3 ja 4 kohdassa sdddetddn, olla mukauttamatta erityisvalmisteveron
madrdd enintddn muutoksen tapahtumisvuotta seuraavan toisen vuoden 1 pédivddan tammikuuta
saakka.

6. Jollei 3, 4 ja 5 kohdasta muuta johdu, jidsenvaltiot voivat kantaa savukkeista vihimmais-
valmisteveron.

| ¥ 92/79/ETY

9 artikla

1. Jasenvaltioiden on ryhdyttivd soveltamaan savukkeisiin vihimmaiskulutusveroja tissi
luvussa sdddettyjen sdéntdjen mukaisesti.

2. Edelld 1 kohtaa on sovellettava timéan luvun mukaisesti savukkeista kannettaviin veroihin,
jotka ovat:

a) tuoteyksikkdkohtainen erityisvalmistevero;
b) suurimpaan vihittdismyyntihintaan perustuva suhteellinen valmistevero;
c) vahittdismyyntihintaan perustuva suhteellinen arvonlisidvero.
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W 2010/12/EU 1 artiklan
1 alakohta (mukautettu)

10 artikla

1. Savukkeiden yleisen valmisteveron (paljouden perusteella kannettava [X> erityisvalmiste-
vero <X] sekd arvon perusteella kannettava valmistevero ilman arvonlisdveroa) osuus on
vihintddn 57 prosenttia kulutukseen luovutettujen savukkeiden véhittdismyyntihinnan
painotetusta keskiarvosta. Valmisteveron on oltava véhintdin 64 euroa 1 000 savukkeelta
riippumatta véhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta.

Jasenvaltioiden, jotka kantavat valmisteveroa vihintddn 101 euroa 1000 savukkeelta
vahittdismyyntihinnan painotetun keskiarvon perusteella, ei kuitenkaan tarvitse noudattaa
ensimmaisessd alakohdassa sdddettyd 57 prosentin vaatimusta.

2. Savukkeiden yleisen valmisteveron osuus on 1 pdivdastd tammikuuta 2014 vidhintddn
60 prosenttia kulutukseen luovutettujen savukkeiden vihittdismyyntihinnan painotetusta
keskiarvosta. Valmisteveron on oltava vihintddn 90 euroa 1 000 savukkeelta riippumatta
vihittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta.

Jasenvaltioiden, jotka kantavat valmisteveroa véhintddn 115 euroa 1000 savukkeelta
vihittdismyyntihinnan painotetun keskiarvon perusteella, ei kuitenkaan tarvitse noudattaa
ensimmaisessd alakohdassa sdddettyd 60 prosentin vaatimusta.

Bulgarialle, Virolle, Kreikalle, Latvialle, Liettualle, Unkarille, Puolalle, ja Romanialle
myOnnetddn siirtymékausi 31 pdivdin joulukuuta 2017 ensimmaéisessi ja toisessa alakohdassa
sdddettyjen vaatimusten tayttdmiseksi.

3. Jasenvaltioiden on asteittain korotettava valmisteveroja siten, ettd 2 kohdassa tarkoitetut
vaatimukset tdyttyvit siind asetettuina mairdaikoina.

W 2010/12/EU 1 artiklan
2 alakohta

11 artikla

1. Jos savukkeiden vdhittdismyyntihinnan painotettu keskiarvo muuttuu jossakin
jasenvaltiossa ja yleisen valmisteveron taso jdd sen vuoksi 10 artiklan 1 ja 2 kohdan
ensimmadisissd virkkeissd maéiritettyjd tasoja alhaisemmaksi, kyseinen jdsenvaltio voi olla
mukauttamatta veroa enintddn muutoksen tapahtumisvuotta seuraavan toisen vuoden
tammikuun 1 pdivédan saakka.

2. Jos jdsenvaltio korottaa savukkeiden arvonlisdverokantaa, se voi alentaa yleistd
valmisteveroa sithen mddrddn asti, joka véhittdismyyntihinnan painotetun keskiarvon
prosenttiosuutena ilmaistuna vastaa arvonlisdverokannan korotusta, niin ikdin ilmaistuna
vihittdismyyntihinnan painotetun keskiarvon prosenttiosuutena, vaikka kyseinen mukautus
alentaa yleisen valmisteveron 10 artiklan 1 ja 2 kohdan ensimméisissd virkkeissd sdddettya

25

F



alhaisemmille tasoille, ilmaistuina véhittdismyyntihinnan painotetun keskiarvon prosentti-
osuutena.

Jasenvaltion on kuitenkin jilleen korotettava kyseinen vero vihintdédn kyseisille tasoille
viimeistddn alentamisvuotta seuraavan toisen vuoden 1 pédivand tammikuuta.

‘ WV 92/79/ETY (mukautettu)

12 artikla

1. B Portugal X] saa soveltaa alennettua valmisteveron madrdd, joka on enintddn
50 prosenttia alhaisempi kuin 10 artiklassa sdddetty valmisteveron mddrd, Azorien ja
Madeiran ddrimmaisilld reuna-alueilla kulutettaviin savukkeisiin, jos ndmi ovat sellaisten
pienten tuottajien valmistamia, joiden kunkin vuosituotanto on enintédn 500 tonnia.

W 2010/12/EU 1 artiklan 3 kohta
(mukautettu)

2. Poiketen siitd, mitd 10 B artiklassa <X] sdddetdédn, Ranska voi jatkaa 1 pédivin tammikuuta 2010
ja 31 pdivan joulukuuta 2015 vilisen ajan alennetun valmisteverokannan soveltamista
Korsikan departementeissa kulutukseen luovutettuihin savukkeisiin 1 200 tonnin vuotuiseen
kiintioon saakka. Alennettu verokanta on seuraava:

a) 31 pdivédn joulukuuta 2012 asti, vihintdén 44 prosenttia kyseisissé departementeissa
kysytyimmaén hintaluokan savukkeiden hinnasta;

b) 1 pdivastd tammikuuta 2013 alkaen, vihintddn 50 prosenttia kulutukseen
luovutettujen savukkeiden vadhimmaiismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta.
Valmisteveron on oltava véhintddn 88 euroa 1000 savukkeelta riippumatta
vahimmaismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta;

c) 1 pdivdstd tammikuuta 2015 alkaen, vihintddn 57 prosenttia kulutukseen
luovutettujen savukkeiden vdhimméismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta.
Valmisteveron on oltava vidhintddan 90 euroa 1000 savukkeelta riippumatta
vahittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta.
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| ¥ 92/80/ETY

4 luku
Muuhun valmistettuun tupakkaan kuin savukkeisiin
sovellettavat sGannok set

| ¥ 92/80/ETY (mukautettu)

13 artikla

Seuraavista [X unionissa <XI valmistetuista tai kolmansista maista maahantuoduista
valmistetun tupakan ryhmistd on kussakin jasenvaltiossa kannettava 14 artiklassa vahvistettua
vahimmaisvalmisteveroa:

a) sikarit ja pikkusikarit;
b) savukkeiksi kadrittava hienoksi leikattu tupakka;
c) muu piippu- ja savuketupakka.

14 artikla

NV 1999/81/EY 2 artiklan 1 kohdan
a alakohta (mukautettu)

1. Jasenvaltioiden on sovellettava valmisteveroa, joka voi olla:

a) joko arvoon perustuva valmistevero, joka lasketaan kunkin tuotteen sellaisten
korkeimpien  védhittdismyyntihintojen  perusteella,  jotka  [X> unioniin <X
sijoittautuneet valmistajat ja kolmansista maista tuovat maahantuojat vahvistavat
vapaasti 15 artiklan mukaisesti,

b) tai erityisvalmistevero, joka ilmoitetaan kilogrammaa kohti kannettavana miéréani tai
sikareiden ja pikkusikareiden osalta vaihtoehtoisesti tiettyd kappalemddrdda kohti
kannettavana méiarana;

c) tai ndiden yhdistelmd, johon kuuluvat valmisteveron arvoon perustuva osa ja
valmisteveron erityisosa.

Jos valmistevero on joko arvoon perustuva tai arvoon perustuvan valmisteveron ja
erityisvalmisteveron yhdistelma, jisenvaltiot voivat sdédtdd valmisteverolle vihimmaisméaéran.
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2. Prosentteina taikka méérind kilogrammaa tai tiettyd kappaleméédrdd kohti ilmoitettavan
kokonaisvalmisteveron on oltava vihintdén yhtd suuri kuin verokannat tai vihimmaismaarit,
jotka on vahvistettu seuraaville tuotteille:

NV 2002/10/EY 2 artiklan
1 alakohta (mukautettu)

a) sikarit tai pikkusikarit: 5 prosenttia véhittdismyyntihinnasta kaikki verot mukaan
luettuina tai B> 12 <X] euroa 1 000 kappaletta kohti tai kilogrammalta;

b) savukkeiksi kadrittdvd hienoksi leikattu tupakka: [X> 40 prosenttia kulutukseen
luovutetun savukkeiksi kadrittdvén hienoksi leikatun tupakan véhittdismyyntihinnan
painotetusta keskiarvosta <XI tai > 40 <X] euroa kilogrammalta;

c) muu piippu- ja savuketupakka: 20 prosenttia viahittdismyyntihinnasta kaikki verot
mukaan luettuina tai B> 22 <X] euroa kilogrammalta.

W 2010/12/EU 2 artiklan
1 alakohta

Savukkeiksi kadrittavin hienoksi leikatun tupakan yleisen valmisteveron (erityisvalmistevero
ja/tai arvon perusteella kannettava valmistevero ilman arvonlisdveroa) osuus on
1 pdivistd tammikuuta 2013 vidhintdén 43 prosenttia kulutukseen luovutetun savukkeiksi
kadrittdvan hienoksi leikatun tupakan vidhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta tai sen
méérd on vihintddn 47 euroa kilogrammalta.

Savukkeiksi kddrittdvan hienoksi leikatun tupakan yleisen valmisteveron (erityisvalmistevero
ja/tai arvon perusteella kannettava valmistevero ilman arvonlisdveroa) osuus on
1 paivdstd tammikuuta 2015 véhintddn 46 prosenttia kulutukseen luovutetun savukkeiksi
kéadrittavan hienoksi leikatun tupakan véhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta tai sen
mairé on vahintdin 54 euroa kilogrammalta.

Savukkeiksi kadrittavin hienoksi leikatun tupakan yleisen valmisteveron (erityisvalmistevero
ja/tai arvon perusteella kannettava valmistevero ilman arvonlisdveroa) osuus on
1 pdivéstd tammikuuta 2018 véhintddn 48 prosenttia kulutukseen luovutetun savukkeiksi
kaarittdvan hienoksi leikatun tupakan véhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta tai sen
miérd on vihintdin 60 euroa kilogrammalta.

Savukkeiksi kaérittavén hienoksi leikatun tupakan yleisen valmisteveron (erityisvalmistevero
ja/tai arvon perusteella kannettava valmistevero ilman arvonlisdveroa) osuus on
1 pdivastd tammikuuta 2020 vidhintdédn 50 prosenttia kulutukseen luovutetun savukkeiksi
kadrittdvan hienoksi leikatun tupakan véhittdismyyntihinnan painotetusta keskiarvosta tai sen
mairé on vahintdin 60 euroa kilogrammalta.

Vihittdismyyntihinnan painotettu keskiarvo lasketaan ottamalla huomioon kulutukseen
luovutetun savukkeiksi kadrittivin hienoksi leikatun tupakan kokonaisarvo, joka perustuu
kaikki verot siséltdvdin vihittdismyyntihintaan, jaettuna kulutukseen luovutetun savukkeiksi
kadrittivan hienoksi leikatun tupakan kokonaismairdlli. Se on maédritettdvd viimeistdin
kunkin vuoden maaliskuun 1 pdiviand kaikkia téllaisia edeltdvind kalenterivuonna tehtyja
kulutukseen luovutuksia koskevien tietojen perusteella.
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| ¥ 92/80/ETY

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja veron kantoja tai miérid on sovellettava kaikkiin
kyseiseen valmistetun tupakan ryhmddn kuuluviin tuotteisiin erottelematta niitd ryhmissd
toisistaan laadun, esillepanon, tuotteiden alkuperdn, kéytettyjen materiaalien, kyseisten
yritysten ominaisuuksien tai muiden perusteiden mukaan.

W 2010/12/EU 2 artiklan
2 alakohta

4. Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, Ranska voi jatkaa 1 pdivan tammikuuta 2010
ja 31 pdivian joulukuuta 2015 vilisen ajan alennetun valmisteverokannan soveltamista
Korsikan departementeissa kulutukseen luovutettuun muuhun valmistettuun tupakkaan kuin
savukkeisiin. Alennettu verokanta on seuraava:

a) sikarit ja pikkusikarit:
véahintddn 10 prosenttia vahittdismyyntihinnasta kaikki verot mukaan luettuina;
b) savukkeiksi kadrittava hienoksi leikattu piippu- ja savuketupakka:

1) 31 pdivddn joulukuuta 2012 asti vdhintddn 27 prosenttia vahittdismyynti-
hinnasta kaikki verot mukaan luettuina;

i1) 1 péivistd tammikuuta 2013 alkaen vdhintddn 30 prosenttia vihittdismyynti-
hinnasta kaikki verot mukaan luettuina,

iil) 1 pdivistd tammikuuta 2015 alkaen vdhintddn 35 prosenttia vihittdismyynti-
hinnasta kaikki verot mukaan luettuina;

C) muu piippu- ja savuketupakka:

vahintddn 22 prosenttia véihittdismyyntihinnasta kaikki verot mukaan luettuina.

| ¥ 95/59/EY (mukautettu)

51luku
[X> Valmistetun tupakan enimmaishinnan vahvistaminen
vahittaismyynnissa, valmistever on kantaminen, vapautukset ja
palautukset <]

15 artikla

1. Valmistajat tai tarvittaessa ndiden edustajat tai asiamiehet [X> unionissa <X] seka
kolmansista maista tuovat maahantuojat saavat vapaasti vahvistaa kullekin tuotteelleen
enimmdiishinnan noudatettavaksi vihittdismyynnissd kussakin jdsenvaltiossa, jossa nidmi
tuotteet on tarkoitettu luovutettaviksi kulutukseen.

29

F



o

Se mitd ensimmaisessd alakohdassa sdddetddn, ei kuitenkaan estd hintatason valvontaa tai
vahvistettujen hintojen noudattamista koskevan kansallisen lainsdddannon B tdytantoon-
panoa, <X] jos se on X> unionin <X] sdd@nndsten mukaista.

2. Valmisteveron kantamisen helpottamiseksi jdsenvaltiot voivat kuitenkin vahvistaa kullekin
valmistetun tupakan ryhmélle véhittdismyyntihintojen asteikon, jos kukin asteikko on
riittivin laaja ja vaihteleva vastatakseen tosiasiallisesti X> unionista perdisin olevien <XI
tuotteiden erilaisuutta.

Kutakin asteikkoa on noudatettava kaikkiin kyseisen valmistetun tupakan ryhmin tuotteisiin
erottelematta niitd toisistaan laadun, esillepanon, tuotteiden alkuperdn tai kéytettyjen
materiaalien, kyseisten yritysten ominaisuuksien tai muiden perusteiden mukaan.

16 artikla

1. Valmisteveron kantamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnét on yhdenmukaistettava
viimeistddn [ valmisteveron yhdenmukaistamisen <X loppuvaiheessa. Sitd edeltdvin
vaiheen aikana valmistevero on kannettava periaatteessa veromerkkien avulla. Jos jésenvaltiot
kantavat valmisteveron veromerkkien avulla, niiden on saatettava ndmd merkit muiden
jasenvaltioiden valmistajien ja myyjien kdyttoon. Jos jdsenvaltiot kantavat valmisteveron
muilla keinoin, niiden on huolehdittava siitd, ettei tdmédn vuoksi mikddn hallinnollinen eikd
tekninen este vaikuta jasenvaltioiden véliseen kauppaan.

2. [X> Euroopan unioniin sijoittautuneiden <X] valmistetun tupakan maahantuojiin ja
valmistajiin on sovellettava X> 1 kohdassa vahvistettua <X] valmisteveron kantamisessa ja
maksamisessa noudatettavien yksityiskohtaisten sddntdjen jarjestelméaa.

17 artikla

Valmistettu tupakka voidaan vapauttaa valmisteverosta tai siitd maksettu valmistevero
voidaan palauttaa, jos

a) valmistettu tupakka on denaturoitua ja teollisuus- tai puutarhatalouskdyttoon
tarkoitettua;

b) se hévitetddn viranomaisten valvonnassa;

c) se on tarkoitettu yksinomaan tieteellisiin kokeisiin sekd tuotteiden laatuun liittyviin
kokeisiin; ja

d) valmistaja kdyttdd sen uudestaan.

Jasenvaltioiden on DX médritettdva <XI, milld edellytyksilld ja miten ndmé vapautukset tai
palautukset myonnetéén.
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6 luku
L oppusdannok set

18 artikla

WV 2010/12/EY 2 artiklan
4 alakohta

1. Komissio julkaisee kerran vuodessa sen euron arvon kansallisina valuuttoina, jota
sovelletaan yleiseen valmisteveroon.

Sovellettavina vaihtokursseina on kédytettdvd lokakuun ensimmadisen arkipdivdn vaihto-
kursseja, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja joita sovelletaan
seuraavan kalenterivuoden tammikuun ensimmaisestd paivésta.

W 2010/12/EY 1 artiklan
1 alakohta

2. Jasenvaltiot voivat pitdd voimassa 1 kohdassa edellytetyn vuosittaisen tarkistuksen
ajankohtana voimassa olevat valmisteverojen mairit, jos euroina ilmaistuja valmisteverojen
médrid muunnettaessa kansallisena valuuttana ilmaistu valmistevero nousisi vihemman kuin
5 prosenttia tai 5 euroa, joista kahdesta arvosta alhaisempi on otettava huomioon.

W 2010/12/EY 2 artiklan
3 alakohta (mukautettu)

19 artikla

1. Komissio toimittaa neuvostolle joka neljds vuosi kertomuksen ja tarvittaessa ehdotuksen
tissa direktiivisséd sdddetyistd valmisteverojen verokannoista ja rakenteesta.

Komission kertomuksessa otetaan huomioon sisdmarkkinoiden moitteeton toiminta,
valmisteverokantojen todellinen arvo ja perussopimuksen yleiset tavoitteet.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen on perustuttava erityisesti jdsenvaltioiden
toimittamiin tietoihin.

3. Komissio laatii neuvoston direktiivin 2008/118/EY 43 artiklassa tarkoitettua menettelya
noudattaen'' luettelon kertomusta varten tarvittavista tilastotiedoista, lukuun ottamatta
yksittdisiin luonnollisiin henkil6ihin tai oikeushenkil6ihin liittyvid tietoja. Helposti jdsen-
valtioiden saatavilla olevia tietoja lukuun ottamatta luettelossa on oltava ainoastaan tietoja,
joiden kerddminen ja kokoaminen eivét aiheuta jdsenvaltioille kohtuuttomia hallinnollisia
rasitteita.

1 EUVL L 9, 14.1.2009, s. 12.

31

F



4. Komissio ei saa julkaista eikd muulla tavoin paljastaa tietoja, jos se johtaisi liike-,
elinkeino- tai ammattisalaisuuden ilmaisemiseen.

| ¥ 95/59/EY

20 artikla

Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa
keskeiset kansalliset sddnndkset kirjallisina komissiolle.

K

21 artikla

Kumotaan direktiivi 92/79/ETY, direktiivi 92/80/ETY ja direktiivi 95/59/EY, sellaisina kuin
ne ovat muutettuina liitteessd I olevassa A osassa luetelluilla direktiiveilld, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jésenvaltioita velvoittavia liitteessd I olevassa B osassa asetettuja
madrdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava mainitut direktiivit osaksi kansallista
lainsdddint6d ja sovellettava niitd.

Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetddn viittauksina tdhdn direktiiviin liitteessd I1
olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

22 artikla

Tédmai direktiivi tulee voimaan 1 pdivénd tammikuuta 2011.

| ¥ 92/79/ETY

23 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
Tehty [...]

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

o 3 F



LITEI

A osa

Kumotut direktiivit ja luettelo niiden muutoksista
(21 artiklassa tarkoitetut)

Neuvoston direktiivi 92/79/ETY
(EYVL L 316, 31.10.1992, s. 8)

F

Neuvoston direktiivi 1999/81/EY
(EYVL L 211, 11.8.1999, s. 47)

Neuvoston direktiivi 2002/10/EY
(EYVL L 46, 16.2.2002, s. 26)

Neuvoston direktiivi 2003/117/EY
(EUVL L 333, 20.12.2003, s. 49)

Neuvoston direktiivi 2010/12/EU
(EUVL L 50, 27.2.2010, s. 1)

Neuvoston direktiivi 92/80/ETY
(EYVL L 316, 31.10.1992, s. 10)

Neuvoston direktiivi 1999/81/EY
(EYVL L 211, 11.8.1999, s. 47)

Neuvoston direktiivi 2002/10/EY
(EYVL L 46, 16.2.2002, s. 26)

Neuvoston direktiivi 2003/117/EY
(EUVL L 333, 20.12.2003, s. 49)

Neuvoston direktiivi 2010/12/EU
(EUVL L 50, 27.2.2010, s. 1)

Neuvoston direktiivi 95/59/EY
(EYVL L 291, 6.12.1995, s. 40)

Neuvoston direktiivi 1999/81/EY
(EYVL L 211, 11.8.1999, s. 47)

Neuvoston direktiivi 2002/10/EY
(EYVL L 46, 16.2.2002, s. 26)

Neuvoston direktiivi 2010/12/EU
(EUVL L 50, 27.2.2010, s. 1)
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ainoastaan 1 artikla

ainoastaan 1 artikla

ainoastaan 1 artikla

ainoastaan 1 artikla

ainoastaan 2 artikla

ainoastaan 2 artikla

ainoastaan 2 artikla

ainoastaan 2 artikla

ainoastaan 3 artikla

ainoastaan 3 artikla

ainoastaan 3 artikla

o



B osa

M aér aaj at kansallisen lainsdadannon osaks saattamiselle ja soveltamiselle
(21 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi Mairdaika kansallisen Soveltamispaiva
lainsdddidnnon osaksi
saattamiselle
92/79/ETY 31 pdivé joulukuuta 1992 —
92/80/ETY 31 pdivé joulukuuta 1992 —
95/59/EY - -
1999/81/EY 1 pdivd tammikuuta 1999 1 pdivd tammikuuta 1999
2002/10/EY 1 paivi heindkuuta 2002 -
2003/117/EY 1 pdivd tammikuuta 2004 —
2010/12/EU 1 péiva joulukuuta 2010 1 pdiva tammikuuta 2011

12 Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 1 kohdassa sdddetdén:

a) Saksan liittotasavallalle annetaan lupa saattaa voimaan direktiivin 2002/10/EY 3 artiklan
1 kohdan noudattamisen edellyttimit sddnndkset viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2008;
b) Espanjan kuningaskunnalle ja Kreikan tasavallalle annetaan lupa saattaa voimaan

(direktiivin 92/79/ETY 2 artiklan 1 kohdan toisen virkkeen osalta) direktiivin 2002/10/EY
1 artiklan 1 kohdan noudattamisen edellyttimét sddnnokset viimeistddn 1 pdivdnd
tammikuuta 2008.
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LIITEII

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 92/79/ETY

Direktiivi 92/80/ETY

Direktiivi 95/59/EY

Tama direktiivi

35

1 artiklan 1 ja 2 kohta
1 artiklan 3 kohta

2 artiklan 1 kohdan
johdantokappale

2 artiklan 1 kohdan
ajab alakohta

2 artiklan 1 kohdan
¢ alakohdan
ensimmaéinen
luetelmakohta

2 artiklan 1 kohdan
¢ alakohdan
toinen luetelmakohta

2 artiklan 1 kohdan
loppukappale

2 artiklan 2 kohta
7 artiklan 2 kohta
2 artiklan 3 kohta

4 artiklan 1 kohdan
ensimmainen alakohta

4 artiklan 1 kohdan
toinen alakohta

4 artiklan 2 kohta
3 artiklan 1 kohta
3 artiklan 2 kohta
7 artiklan 1 kohta

5 artiklan
johdantokappale

1 artikla

2 artiklan 1 kohdan
johdantokappale

2 artiklan 1 kohdan
ajab alakohta

2 artiklan 1 kohdan
¢ alakohdan 1 alakohta

2 artiklan 1 kohdan
¢ alakohdan ii alakohta

2 artiklan 2 kohta
2 artiklan 3 kohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 2 kohta
4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohta
4 artiklan 3 kohta

5 artiklan 1 kohdan
johdantokappale

o
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1 artikla

2 artiklan 1 ja 2 kohta
2 artiklan 3

2 artiklan 4

2a artikla

3 artiklan 1 kohta
3 artiklan 2 kohta
3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 4 kohta

1 artikla

2 artikla

36

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohta

6 artiklan
ensimmainen alakohta

6 artiklan
toinen alakohta

9 artiklan 1 kohdan
ensimmainen alakohta

8 artiklan 1 kohta

16 artiklan 6 kohta

8 artiklan
2, 3 ja 4 kohta

16 artiklan 1-5 kohta

16 artiklan 7 kohta

5 artiklan 1 kohdan
a alakohta

5 artiklan 1 kohdan
b alakohta

5 artiklan 2 kohdan
ensimmainen alakohta

5 artiklan 2 kohdan
toinen alakohta

6 artikla

7 artiklan 1 kohdan
ensimmainen alakohta

7 artiklan 1 kohdan
toinen alakohta

7 artiklan
2, 3 ja 4 kohta

9 artikla

10 artiklan 1 ja 2 kohta
10 artiklan 3 kohta

11 artikla

8 artiklan 1-5 kohta

8 artiklan 6 kohta

12 artiklan 1 kohta

12 artiklan 2 kohta

13 artikla
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3 artiklan 1 kohdan
ensimmadinen ja
toinen alakohta

3 artiklan 1 kohdan
kolmannen alakohdan
johdantokappale

3 artiklan 1 kohdan
kolmannen alakohdan
ensimmadinen, toinen ja
kolmas luetelmakohta

3 artiklan 1 kohdan
neljds ja viides alakohta

3 artiklan 1 kohdan
kuudennen alakohdan
johdantokappale

3 artiklan 1 kohdan
kuudennen alakohdan
a, b ja c alakohta

3 artiklan 1 kohdan
seitsemas alakohta

3 artiklan 1 kohdan
kahdeksas alakohta

3 artiklan 1 kohdan
yhdeksis alakohta

3 artiklan 1 kohdan
kymmenes alakohta

3 artiklan 1 kohdan
yhdestoista alakohta

3 artiklan 1 kohdan
kahdestoista alakohta

3 artiklan 1 kohdan
kolmastoista alakohta

3 artiklan 1 kohdan
neljastoista alakohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohta

37

14 artiklan 1 kohta

14 artiklan 2 kohdan
ensimmaisen alakohdan
johdantokappale

14 artiklan 2 kohdan
ensimmaisen alakohdan
a, b ja c alakohta

14 artiklan 2 kohdan
toinen alakohta

14 artiklan 2 kohdan
kolmas alakohta

14 artiklan 2 kohdan
neljds alakohta

14 artiklan 2 kohdan
viides alakohta

14 artiklan 2 kohdan
kuudes alakohta

14 artiklan 3 kohta
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2 artiklan 5 kohta

2 artiklan 6 kohta

4 artiklan
5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohta

6 artikla

3 artiklan 4 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohta

4 artiklan
6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 kohta

7 artikla

38

9 artiklan 1 kohdan
toinen alakohta

9 artiklan 1 kohdan
kolmas alakohta

9 artiklan 2 kohdan
ensimmainen virke

9 artiklan 2 kohdan
toinen virke

10 artikla
11 artikla
12 artikla
13 artikla
14 artikla

15 artikla

18 artikla

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 kohta

20 artikla
21 artikla
Liite |

Liite IT

14 artiklan 4 kohta

15 artiklan 1 kohdan
ensimmainen alakohta

15 artiklan 1 kohdan
toinen alakohta

15 artiklan 2 kohdan
ensimmainen alakohta

15 artiklan 2 kohdan
toinen alakohta

16 artikla

17 artikla

18 artiklan 1 kohta

18 artiklan 2 kohta

19 artiklan
20 artikla

21 artiklan
ensimmainen alakohta

21 artiklan
toinen alakohta

22 artikla

23 artikla
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